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Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 dla polsko-niemieckiego
obszaru powiazan jest wizja planistyczno-przestrzenna, okre-
slajaca jak powinien wyglada¢ obszar po obu stronach Odry

i Nysy tuzyckiej w 2030 roku. Dokument, nad ktérym prace
rozpoczeto w 2014 roku, zostat opracowany przez Komitet
ds. Gospodarki Przestrzennej Polsko-Niemieckiej Komisji Mie-
dzyrzadowej ds. Wspotpracy Regionalnej i Przygranicznej
(w skrécie Polsko-Niemiecki Komitet ds. Gospodarki Prze-
strzennej) i stanowi wktad do realizacji porozumier o dobrym
sgsiedztwie i przyjaznej wspoétpracy miedzy Polskg a Niemcami.

Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 bazuje na doswiadcze-
niach wspotpracy w dziedzinie rozwoju przestrzennego prowa-
dzonej w ramach Polsko-Niemieckiego Komitetu ds. Gospo-
darki Przestrzennej i nawiazuje do istniejgcych planéw i koncepdji
rozwoju przestrzennego. Konkretne wytyczne i zatozenia opra-
cowane zostaty w oparciu o wiedze o najwazniejszych wyzwa-
niach i szansach polsko-niemieckiego obszaru powigzan.
Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 pokazuje przede wszyst-
kim potencjat i mozliwosci rozwoju obszaru powigzan — nie
zawiera formalnych ustalen planistycznych. Nalezy ja jednak
rozumiec jako uzgodnione przez obie strony rekomendacje
dotyczace planowania przestrzennego dla wiasciwych orga-
néw, instytucji i decydentow.

Tylko wspodtdziatanie wielu oséb i podmiotéw umozliwi wpro-
wadzenie Wspélnej Koncepcji Przysztosci 2030 w zycie.
Jej celem jest motywowanie i inspirowanie do dalszego pogte-
biania wspotpracy na polsko-niemieckim obszarze powiazan
oraz zwiekszenie zainteresowania tym obszarem na szczeblu
europejskim i krajowym. Réwnoczesnie wnosi ona — poprzez
swoja specyficzna, transgraniczng optyke — wktad w dyskusje
nad przysztymi priorytetami europejskiej polityki spojnosci.

Das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 fir den deutsch-polni-
schen Verflechtungsraum ist eine raumplanerische Vision, die
zeigt, wie der Raum auf beiden Seiten der Oder und der Lausitzer
NeiBe 2030 aussehen soll. Es wurde seit 2014 durch den Aus-
schuss fur Raumordnung der Deutsch-Polnischen Regierungs-
kommission fur regionale und grenznahe Zusammenarbeit
(kurz: Deutsch-Polnischer Raumordnungsausschuss) erarbeitet
und ist ein Beitrag zur Umsetzung der Vereinbarungen zur
guten Nachbarschaft und freundschaftlichen Zusammenarbeit
zwischen Deutschland und Polen.

Das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 griindet in der Erfah-
rung der Zusammenarbeit zu Fragen der Raumentwicklung
im Deutsch-Polnischen Raumordnungsausschuss und greift
bestehende Plane und Konzepte der Raumentwicklung auf.
Konkrete Leitlinien und Handlungsansatze wurden gestttzt
auf das Wissen Uber die wichtigsten Herausforderungen und
Chancen des deutsch-polnischen Verflechtungsraumes entwi-
ckelt. Dabei zeigt das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 vor
allem das Potenzial und die Entwicklungsmaglichkeiten des
Verflechtungsraumes auf — es enthélt keine formalen planeri-
schen Festlegungen. Es ist jedoch als beiderseits abgestimmte
raumordnerische Handlungsempfehlung fir die zustandigen
Behdrden, Einrichtungen und Entscheidungstrager zu verstehen.

Nur das Zusammenwirken vieler Menschen und Institutionen
fallt das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 mit Leben. Es
soll dazu motivieren und inspirieren, die Zusammenarbeit im
deutsch-polnischen Verflechtungsraum weiter zu vertiefen,
und die Aufmerksamkeit fir diesen Raum auf europdischer
und nationaler Ebene erhéhen. Zugleich leistet es mit seiner
spezifischen, grenzibergreifenden Perspektive einen Beitrag
zur Diskussion Uber zuklnftige Schwerpunkte der europai-
schen Kohasionspolitik.
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Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 dotyczy obszaru, na
ktérym wystepuja bliskie, sasiedzkie powigzania pomiedzy
Polska i Niemcami. Obejmuje terytorium czterech krajéow
zwiazkowych: Meklemburgii-Pomorza Przedniego, Branden-
burgii, Berlina i Saksonii po stronie niemieckiej oraz czterech
wojewoddztw: dolnoslaskiego, lubuskiego, zachodniopomor-
skiego i wielkopolskiego po stronie polskiej. Obszar ten jest
jednoczesnie terenem dziatan inicjatywy Partnerstwo Odra.
Na obszarze tym o powierzchni 160.000 km? zamieszkuje
21 min ludzi. Wspdlnie w 2014 roku wytworzono tu produkt
krajowy brutto w wysokosci 430 mld EUR.

Determinanta rozwoju polsko-niemieckiego obszaru powiazan
jest sie¢ najwiekszych miast i ich obszarow funkcjonalnych,
ktora tworza: Berlin, Wroctaw, Drezno (Dresden), Lipsk (Leipzig),
Poznan i Szczecin. Te siec¢ rosngcych metropolii uzupetniaja
miasta posiadajace wiodace funkcje administracyjne: Poczdam
(Potsdam), Zielona Gora, Gorzéw Wielkopolski i Schwerin.
Kazde z tych miast ma réznorodne funkcje w dziedzinie gospo-
darki, turystyki, transportu, nauki, kultury i polityki. Do tego
dochodzi gesta siec srednich i matych miast oraz réznorodne
obszary wiejskie z ich specyficznymi walorami.

Istotna osig polsko-niemieckiego obszaru powigzan jest rzeka
Odra z jej doptywem Nysa tuzycka, ktére razem z dalszymi
rzekami i drogami wodnymi ksztattuja geografie wspolnego
obszaru gospodarczego. Dalszymi waznymi determinantami
srodowiskowymi i gospodarczymi s3: Morze Battyckie wraz

z pasem wybrzeza, rozlegte pojezierza i tereny lesne w czesci
centralnej oraz taficuchy gorskie na potudniu. Sieci transpor-
towe zapewniaja dostepnos¢ wewnetrzna i zewnetrzna.

Das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 erstreckt sich auf das
Gebiet, in dem Deutschland und Polen nachbarschaftlich eng
miteinander verflochten sind. Es umfasst die Gebiete der
Bundeslander Mecklenburg-Vorpommern, Brandenburg,
Berlin und Sachsen auf der deutschen sowie der Wojewod-
schaften Niederschlesien, Lubuskie, Westpommern und Grof3-
polen auf der polnischen Seite und deckt sich rdumlich mit
dem Gebiet der Oder-Partnerschaft. In diesem Raum mit
einer Flache von 160.000 km? leben 21 Mio. Menschen.
Gemeinsam haben sie im Jahr 2014 eine Wirtschaftsleistung
von 430 Mrd. EUR erzielt.

Der deutsch-polnische Verflechtungsraum wird vom Netz der
groBten Stadte und ihren funktionalen Raumen gepragt:
Berlin, Breslau (Wroctaw), Dresden, Leipzig, Posen (Poznar) und
Stettin (Szczecin). Dieses Netz der wachsenden Metropolen
wird durch Stadte mit fihrenden Verwaltungsfunktionen
erganzt: Potsdam, Grlinberg (Zielona Goéra), Landsberg an der
Warthe (Gorzéw Wielkopolski) und Schwerin. Jede dieser Stadte
hat vielfaltige Funktionen in den Bereichen Wirtschaft, Touris-
mus, Verkehr, Wissenschaft, Kultur und Politik. Dazu kommen
ein dichtes Netz der mittleren und kleinen Stadte und vielfal-
tige landliche Raume mit ihren jeweils eigenen Qualitaten.

Eine wesentliche Achse des deutsch-polnischen Verflechtungs-
raumes ist die Oder mit ihrem Zufluss der Lausitzer Neil3e, die
zusammen mit weiteren Flissen und WasserstraBen die Geo-
grafie des gemeinsamen Wirtschaftsraumes pragt. Weitere
wichtige natur- und wirtschaftsraumliche Determinanten sind:
die Ostsee und der Kistenstreifen im Norden, ausgepragte
Seen- und Waldgebiete im mittleren Teil und die Gebirgsziige
im Stden. Verkehrsnetze sichern die interne und externe
Erreichbarkeit.
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WZMACNIANIE | POGLEBIENIE POWIAZAN

STARKUNG UND VERTIEFUNG DER VERFLECHTUNGEN

Wizja Vision

» W roku 2030 silny spofecznie, gospodarczo i przyrodniczo » Im Jahr 2030 ist der sozial, 6konomisch und ékologisch
polsko-niemiecki obszar powiazarn jako wspdlny obszar starke deutsch-polnische Verflechtungsraum als gemein-
zréownowazonego wzrostu jest waznym motorem rozwoju samer nachhaltiger Wachstumsraum ein wichtiger Motor
w sercu Europy, oddziatujacym takze na inne regiony. der Entwicklung im Herzen Europas, der auch auf andere

Regionen ausstrahlt.
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© ERSILIA, MCRIT and ET2050 Project, 2014
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Osiaggniecie strategicznego celu wspdlnego obszaru wzrostu
w Europie wymaga wzmocnienia powigzan spoteczno-ekono-
micznych, administracyjnych i powiazan bazujacych na wzajem-
nym zrozumieniu. Wiele z tych powiazan istnieje juz dzis.
Wspolna Koncepcja Przysztosci 2030 pozwala na silniejsze ich
uwidocznienie i $wiadome ukierunkowanie na nie zatozen
politycznych.

Realizacja Wspdlnej Koncepdji Przysztosci 2030 wymaga rézno-
rodnych proceséw, réwniez w obrebie spoteczenstwa obywatel-
skiego, przebiegajacych na roznych ptaszczyznach i prowadzo-
nych przez wiele osob i instytudji. W zwiazku z tym Wspodlna
Koncepcja Przysztosci 2030 formutuje wytyczne rozwoju
skierowane na obszary dziatania o szczegélnym znaczeniu dla
przysztego rozwoju:

I. Wykorzystanie zalet policentrycznej
struktury osadniczej

Il. Poprawa potaczen transportowych
Il. Inwestowanie w ludzi
IV. Promowanie trwatego i zrbwnowazonego wzrostu

V. Zabezpieczanie podstaw dla wysokiej jakosci zycia

W rezultacie wszystkich dziatari powinno nastapic dalsze
wyréwnanie oraz poprawa sytuacji spotecznej i ekonomicznej
oraz jakosci zycia i zwiekszenie poziomu aktywnosci gospodar-
czej, naukowej i badawczej. Dazy sie do wspierania procesdw
innowacyjnych, znalezienia odpowiedzi na wyzwania demo-
graficzne, podniesienia konkurencyjnosci gospodarki, a takze
do racjonalnego wykorzystania i ochrony zasobéw srodowiska
przyrodniczego.

Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 zostata opracowana
miedzy innymi na podstawie polskiej Koncepcji Przestrzen-
nego Zagospodarowania Kraju 2030 (KPZK 2030) oraz
niemieckich wizji rozwoju przestrzennego [Leitbilder der
Raumentwicklung]. Uwzglednione zostaty rowniez strate-
giczne dokumenty sporzadzone na poziomie wojewddztw,
landow oraz Unii Europejskiej.

Um das strategische Ziel eines gemeinsamen Wachstumsraums
in Europa zu erreichen, gilt es, sozio-6konomische, kommuni-
kative und administrative Verflechtungen zu starken. Viele
dieser Verflechtungen bestehen bereits heute. Das Gemein-
same Zukunftskonzept 2030 erlaubt es, sie starker sichtbar zu
machen und Politikansatze bewusster auf sie auszurichten.

Die Umsetzung des Gemeinsamen Zukunftskonzeptes 2030
erfordert vielfaltige, auch zivilgesellschaftliche Prozesse, die auf
unterschiedlichen Ebenen ablaufen und von vielen Menschen
und Institutionen getragen werden. In diesem Zusammenhang
formuliert das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 Leitlinien der
Entwicklung, die sich auf die fir die zukinftige Entwicklung
bedeutsamen Handlungsfelder konzentrieren:

I. Die Vorteile der polyzentrischen
Siedlungsstruktur nutzen

Il. Die verkehrlichen Verbindungen verbessern
[ll. In die Menschen investieren
IV. Nachhaltiges Wachstum férdern

V. Die Grundlagen fir eine hohe Lebensqualitat sichern

Im Ergebnis aller Aktivitaten sollen sich die soziale und die 6ko-
nomische Situation und die Lebensqualitat weiter angleichen
und verbessern sowie das Aktivitatsniveau von Wirtschaft,
Wissenschaft und Forschung erhéhen. Angestrebt werden die
Unterstltzung innovativer Prozesse, Antworten auf demografi-
sche Herausforderungen, eine héhere Wettbewerbsfahigkeit der
Wirtschaft sowie die nachhaltige Nutzung und der Schutz der
natUrlichen Ressourcen.

Erarbeitet wurde das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030
unter anderem auf der Grundlage der polnischen Konzeption
der raumlichen Entwicklung des Landes 2030 (KPZK 2030) und
der deutschen Leitbilder der Raumentwicklung. Strategische
Dokumente auf Landes- bzw. Wojewodschafts- und europai-
scher Ebene wurden ebenso berlicksichtigt.
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[I] WYKORZYSTANIE ZALET POLICENTRYCZNEJ STRUKTURY OSADNICZE)J
DIE VORTEILE DER POLYZENTRISCHEN SIEDLUNGSSTRUKTUR NUTZEN

W roku 2030... Im Jahr 2030...

» potencjaty istniejace w centrach réznej wielkosci i o réznych » werden die in den Zentren unterschiedlicher GréBe und
funkcjach sa wspdlnie rozwijane, wykorzystywane i promo- Funktion vorhandenen Potenziale gemeinsam entwickelt,
wane takZe poza obszarem powiazan. genutzt und auch auBerhalb des Verflechtungsraumes kom-

muniziert.
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Transgraniczny Region Metropolitalny Szczecina jest juz
trwatym organizmem, ktdry jest scisle zwiazany z regionem hat sich die Grenzliberschreitende Metropolregion Stettin
Morza Battyckiego i rozpoznawalny w Europie. fest etabliert. Sie ist mit dem Ostseeraum eng verbunden
und europaweit bekannt.

x
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kazda lokalna i regionalna strategia rozwoju zawiera roz-
dziat nt. implikacji wynikajacych z sasiedztwa.

=

enthalt jede lokale und regionale Entwicklungsstrategie ein
Kapitel zum Umgang mit Nachbarschaftseffekten.

Xz

oczywistym stato sie wspdlne korzystanie z zasobow
infrastruktury spotecznej i technicznej wzdtuz Odry i Nysy ist die gemeinsame Nutzung von Einrichtungen der sozialen
tuzyckiej. und technischen Infrastruktur entlang von Oder und Lausit-

zer NeiBe selbstverstandlich geworden.
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gminy, metropolie i regiony w polsko-niemieckim obszarze

powiazari konsekwentnie stosuja wspéine strategie zmniej- verfolgen die Kommunen, Metropolen und Regionen im

szenia zuzycia energii. deutsch-polnischen Verflechtungsraum konsequent gemein-
same Strategien zur Verringerung des Energieverbrauchs.
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BERLIN POZNAN ROSTOCK
sa0000 O S goa00

>1.000.000 oSzczecinek Stubice
>35.000 ©<35000

|Sicl:]dzib‘a aq?inistracjj landu i ‘

100 km SZCZECIN U Wojewddztwa/ Sitz einer Stolica kraju /
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1.1 Wzmocnienie metropolii, pozostatych osrodkéw

miejskich i ich obszaréw funkcjonalnych
Wzmacnianie osrodkow metropolitalnych w ich funkgji ,,okien
na $wiat”, jak rowniez rozwijanie powigzan miedzy wiekszymi
i srednimi osrodkami, w celu lepszego wykorzystania uzupet-
niajacych sie funkcji. Dalsze pogtebienie wspétpracy miast z ich
otoczeniem w celu zapewnienia zaopatrzenia w dobra i ustugi,
rowniez w obszarach o zmniejszajacej sie liczbie ludnosci.
Wspdlne wykorzystanie zalet policentrycznego i réznorodne-
go obszaru gospodarczego.

1.2 Uwzglednianie implikacji sagsiedztwa dla

rozwoju lokalnego i regionalnego
Uwzglednianie sasiedztwa i jego implikacji przy tworzeniu
strategii rozwoju lokalnego i regionalnego. Intensywniejsze
wykorzystywanie doswiadczen i potencjatéw miast granicznych
i dwumiast stanowiacych ,laboratoria” wspétpracy i bramy do
wymiany polsko-niemieckiej.

1.3 Wiaczenie obszaréw wiejskich

Poprawianie dostepnosci transportowej obszarow wiejskich
poprzez integrowanie ofert publicznego transportu zbiorowe-
go w obrebie obszaréw funkcjonalnych wiekszych osrodkéw.
Stabilizacja i wzmocnienie mniejszych i Srednich osrodkéw

w ich funkcjach wraz z otaczajacymi je obszarami wiejskimi.
Transgraniczne uzgadnianie strategii adaptacji do skutkow
przemian demograficznych.

1.4 Oszczednosc i efektywniejsze wykorzystanie energii
Oszczednosc i zwiekszenie efektywnosci wykorzystania
energii w celu realizacji zasad trwatego i zréwnowazonego
rozwoju oraz sprostania wyzwaniom zmian klimatycznych.
Dazenie do rozwoju skoncentrowanego osadnictwa w celu
zapobiegania dalszej fragmentadji krajobrazu i przestrzeni oraz
podniesienie atrakcyjnosci transportu zbiorowego (kolejo-
wego i autobusowego) i rowerowego. Poczynajac od miast
granicznych i dwumiast opracowywanie wspolnych koncep-
¢ji energetycznych oraz wymiana doswiadczen na temat
dobrych praktyk.

I.1 Die Metropolen und Zentren als Anker

im Raum starken
Die metropolitanen Zentren werden in ihrer Funktion als , Tore
zur Welt” ebenso wie die Verflechtungen zwischen groBeren
und mittleren Zentren gestarkt, um sich erganzende Funktio-
nen besser zu nutzen. Die Zusammenarbeit zwischen Stadten
und ihrem Umland wird weiter vertieft, um auch in Gebieten
mit schrumpfender Bevolkerung die Versorgung der Menschen
mit Gltern und Dienstleistungen sicherzustellen. Die Standort-
vorteile des polyzentralen und vielfaltigen Wirtschaftsraumes
werden gemeinsam genutzt und ausgeschopft.

I.2 Nachbarschaftseffekte bei der lokalen und
regionalen Entwicklung berUlcksichtigen
Bei der Erarbeitung von Strategien fir die lokale und regio-
nale Entwicklung werden Nachbarschaftseffekte ausdricklich
berlicksichtigt. Die Erfahrungen und Potenziale der Grenz-
und Doppelstadte als , Labore” der Zusammenarbeit und
Tore fur den Austausch zwischen Deutschland und Polen
werden intensiv genutzt.

1.3 Den ladndlichen Raum ,mitnehmen”

Um die Erreichbarkeit der landlichen Rdume zu verbessern,
werden die Angebote des 6ffentlichen Verkehrs innerhalb
der funktionalen Raume der groBeren Zentren umfassend
integriert. Kleinere und mittlere Zentren werden zusammen
mit den sie umgebenden landlichen Raumen in ihren Funktio-
nen stabilisiert und gestarkt. Strategien zur Anpassung an
die Folgen des demografischen Wandels werden grenziber-
greifend aufeinander abgestimmt.

I.4 Energie sparen und effizienter nutzen

Um eine langfristig nachhaltige Entwicklung zu erreichen und
dem Klimawandel zu begegnen, wird Energie gespart und effi-
zienter genutzt. Eine konzentrierte Siedlungsentwicklung wirkt
der Zersiedelung der Landschaft entgegen, und die Nutzung
von Bahn, Bus und Fahrrad wird attraktiver gestaltet. Ausge-
hend von den Grenz- und Doppelstddten werden gemein-
same Energiekonzepte entwickelt und Erfahrungen zu guten
Losungsansadtzen ausgetauscht.
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[ PoPrAWA POLACZEN TRANSPORTOWYCH
DIE VERKEHRLICHEN VERBINDUNGEN VERBESSERN

W roku 2030...

» sie¢ bazowa transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T)
zostata ukoriczona, a jakosc transgranicznych potaczen
transportowych wyraZnie sie poprawita.

» mozliwe jest komfortowe dotarcie koleja do wszystkich
wiekszych i Srednich osrodkéw w polsko-niemieckim ob-
szarze powigzar.

» drogi wodne w polsko-niemieckim obszarze powiazan sa
duzo intensywniej wykorzystywane na potrzeby transportu
towarow i turystyki.

Sytuacja wyjsciowa - Transport /
Ausgangslage - Verkehr

. Sassnitz

Stralsund

KOSZALIN
O

Wismar

Schwerin
O ™= =

Brandenbu
an der Havel

Im Jahr 2030...

» ist das Kernnetz des transeuropdischen Verkehrsnetzes
(TEN-V) fertiggestellt, und die Qualitét der grenziiberschrei-
tenden Verkehrsverbindungen hat sich deutlich verbessert.

» ist es mdglich, alle gréBeren und mittleren Zentren im
deutsch-polnischen Verflechtungsraum komfortabel mit der
Bahn zu erreichen.

» werden die WasserstraBen im deutsch-polnischen Verflech-
tungsraum deutlich intensiver flir den Glterverkehr und den
Tourismus genutzt.

Legenda / Legende

Transeuropejska siec transportowa TEN-T (planowana) /
Transeuropaisches Verkehrsnetz TEN-V (geplant)

Sie¢ bazowa / Kernnetz
|

Potaczenie migdzy osrodkami petnigcymi funkcje
metropolitalne o znaczeniu europejskim /

i zwischen Zentren mit M i
von europaischer Bedeutung

Siec bazowa i sie¢ kompleksowa /

Kern- und Gesamtnetz

Potaczenie migdzy osrodkami petnigcymi funkg'e
metropolitalne 0 znaczeniu europejskim i osrodkami
petnigcymi funkcje wyzszego rzedu / Verbindung zwischen
Zentren mit onen von disch

und Zentren mit hoherrangigen Funktionen

Siec bazowa (transport wodny) /
Kernnetz (Wasserverkehr)

oSzczecinek

Terminal multimodalny / multimodaler Terminal
Siec bazowa i sie¢ kompleksowa / Kern- und Gesamtnetz

Port lotniczy / Flughafen
Siec bazowa i sie¢ kompleksowa* / Kern- und Gesamtnetz*

Port morski/ Seehafen
Siec bazowa i sie¢ kompleksowa / Kern- und Gesamtnetz

Qo
(L]

Potaczenia uzupetniajace / erganzende Verbindungen
Transport ladowy / Landverkehr
Rzeki i drogi wodne / Fliisse und WasserstraBen

Gtowne szlaki zeglugowe na morzu /
Hauptschifffahrtswege auf dem Meer

Transport publiczny / 6ffentlicher Verkehr

Iwiazek komunikacyjny / Verkehrs- und Tarifverbund
KALISZ Transport kolejowy i autobusowy / Bahn- und Busverkehr

Ostréw " "
Wielkopolski ) O . Bilet
Inaczaca oferta transgraniczna /
bedeutendes grenziiberschreitendes Angebot

yiny / Agglomerationsticket

Polsko-niemiecki obszar powiazari /
deutsch-polnischer Verflechtungsraum

Miasto / Stadt  Liczba mieszkaricow / Einwohnerzahl

BERLIN POZNAN ROSTOCK
o > 400.000 >100.000
widau YMS WALBRZYCH .
>1.000.000 Szczecinek Stubice
VOVV >35.000 9 £35.000
Plauen
|Sicl:]dzibaadr&\inis‘tr/a(sji landu Stlicalaia/
ub wojewddztwa / Sitz einer tolica kraju
100 km ‘
©Komitet ds. darki Pr jeckiej Komisji Mied#yrzadowej ds. Wspbipracy Regionalnej i Przygranicznej / SLCZECIN Landes- oder Wojewodschafts- m Hauptstadt

rzennej Polsk

Ausschuss fiir Raumordnung der Deutsch-Polnischen Regierungskommission fiir regionale und grenznahe Zusamimenarbeit

verwaltung
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1.1 Dalsza rozbudowa atrakcyjnych i konkurencyj-
nych potaczeh w transgranicznych przewozach
regionalnych i miedzynarodowych

taczenie polsko-niemieckiego obszaru powiazan z rynkami

europejskimi i globalnymi poprzez wezty w transporcie lado-

wym, wodnym i lotniczym. Dazenie do ustanowienia w polsko-
niemieckim obszarze powigzan bezposrednich potaczen osrod-
kéw, przede wszystkim atrakcyjnymi potgczeniami kolejowymi.

Skracanie czasu przejazdéw i zwiekszanie czestotliwosci

potaczen odpowiednio do popytu oraz rozbudowywanie

oferty wspdlnych biletéw i taryf. Sciste uzgadnianie dziatan
stuzacych modernizacji infrastruktury, nabywaniu taboru

i organizacji pofaczen w przewozach regionalnych i miedzy-

narodowych. Uzupetnianie sieci potaczen kolejowych oferta

przewozéw autobusowych.

I1.2 Zapewnienie dobrej jakosci transgranicznych
potaczen drogowych

Zapobieganie powstawaniu w przysztosci waskich gardet

W sieci transgranicznych potaczen drogowych oraz popra-

wa stanu technicznego drdg. Opracowywanie i wdrazanie

wspodlnych koncepcji zoptymalizowanego kierowania ruchu

samochodoéw ciezarowych w celu podniesienia bezpieczen-

stwa w ruchu drogowym, efektywnego wykorzystania istnie-

jacej infrastruktury oraz zmniejszenia obcigzenia zanieczysz-

czeniami, hatasem i drganiami.

I1.3 Wzmocnienie pozycji konkurencyjnej

portéw morskich
Rozbudowywanie szlakéw zeglugi morskiej (promocja zeglugi
bliskiego zasiegu oraz rozwéj autostrad morskich) i powiazan
z zapleczem ladowym, zgodnie z potaczeniami i korytarzami
transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T), stuzace wzmoc-
nieniu konkurencyjnej pozycji portéw morskich polsko-
niemieckiego obszaru powiazan.

1.4 Aktywizacja zeglugi $rodlagdowej

Wspdlne dazenie do wzmocnienia roli zeglugi srédladowe;j
w polsko-niemieckim obszarze powiazan w celu realizadji
transportu towarowego, w sposoéb jak najmniej szkodliwy dla
srodowiska i jak najbardziej ekonomiczny oraz lepiej wykorzy-
stujacy rozwijajaca sie infrastrukture, ze szczegdlnym uwzgled-
nieniem aspektéw gospodarnosci, ochrony srodowiska

i ochrony przeciwpowodziowej.

II.1 Attraktive und wettbewerbsfahige Verbindungen
im grenzuberschreitenden Nah- und Fernverkehr
weiter ausbauen

Drehkreuze und Knotenpunkte im Land-, See- und Luftverkehr

verbinden den deutsch-polnischen Verflechtungsraum mit euro-

paischen und globalen Markten. Alle Zentren im deutsch-
polnischen Verflechtungsraum werden nach Moglichkeit direkt
miteinander verbunden, vor allem durch attraktive Bahnver-
bindungen. Fahrzeiten werden reduziert, die Dichte von Ange-
boten entsprechend der Nachfrage erhoht, gemeinsame Tickets
und Tarife weiter ausgebaut. Der Ausbau der Infrastruktur,
die Beschaffung von Fahrzeugen und die Organisation von

Verkehrsangeboten im Nah- und Fernverkehr werden eng mit-

einander abgestimmt. Angebote im Busverkehr erganzen das

Netz der Bahnverbindungen.

II.2 Gute Qualitat der grenzlberschreitenden
StraBenverbindungen sichern
Bei der Entwicklung der grenziberschreitenden StraBenver-
bindungen liegt der Fokus auf der Vermeidung kinftiger Eng-
passe im Netz und der Verbesserung des baulichen Zustandes.
Um die Verkehrssicherheit zu erhohen, vorhandene Infrastruk-
turen effizient zu nutzen und Belastungen durch Schadstoffe,
Larm und Erschitterungen zu verringern, werden gemeinsame
Konzepte fir eine nachhaltige Lenkung des Schwerlastverkehrs
entwickelt und umgesetzt.

II.3 Die Wettbewerbsposition der Seehafen starken
Um die Wettbewerbsposition der Seehafen im deutsch-
polnischen Verflechtungsraum zu starken, werden die jewei-
ligen seeseitigen Anbindungen (Férderung des Kurzstrecken-
seeverkehrs und Entwicklung der Meeresautobahnen) und
die Hinterlandanbindungen entsprechend der Verbindungen
und Korridore des transeuropaischen Verkehrsnetzes
(TEN-V) ausgebaut.

II.4 Die Binnenschifffahrt aktivieren

Um den Giterverkehr maglichst umweltschonend und kosten-
glnstig zu gestalten und die sich entwickelnde Infrastruktur
besser auszunutzen, wird gemeinsam eine Starkung der Rolle
der Binnenschifffahrt im deutsch-polnischen Verflechtungs-
raum angestrebt. Dabei werden insbesondere Aspekte der
Wirtschaftlichkeit, des Umweltschutzes und des Hochwasser-
schutzes beachtet.
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@ INWESTOWANIE W LUDZI
IN DIE MENSCHEN INVESTIEREN

W roku 2030...
» wielu ludzi nauczyto sie poruszac swobodnie miedzy oboma

Im Jahr 2030...
» haben viele Menschen gelernt, sich zwischen beiden Gesell-

spoteczenstwami i obszarami jezykowymi. Swoimi umiejet-
nosciami i zdolnosciami rozwijaja powiazania miedzy Polska
i Niemcami.

Xz

kazdy zainteresowany jezykiem i kulturg sasiada znajduje
adekwatna oferte edukacyjna w polsko-niemieckim obsza-
rze powiazan.

Xz

dalej zmniejszyty sie bariery miedzy rynkami pracy, a naktady
inwestycyjne na dziatalnos¢ badawczo-rozwojowg zwiek-
szyty sie.

istnieje ozywiona naukowa wymiana miedzy uniwersyteta-
mi i innymi szkotami wyzszymi. Umiedzynarodowienie nadal
przybiera na sile, a wiele ofert dydaktycznych udostepnio-
nych jest w jezyku angielskim.

Xz

Sytuacja wyjsciowa - Uczelnie i szkoty wyzsze, nauka i badania /
Ausgangslage - Hochschulen, Wissenschaft und Forschung

X

X

x

schaften und Sprachrdumen routiniert zu bewegen. Mit
ihren Kenntnissen und Fahigkeiten gestalten sie die Ver-
flechtungen zwischen Deutschland und Polen.

findet jeder Mensch, der mehr (ber Sprache und Kultur des
Nachbarn erfahren will, im deutsch-polnischen Verflechtungs-
raum ein passendes Bildungsangebot vor.

haben sich die Barrieren zwischen den Arbeitsmdrkten
weiter reduziert und die Investitionen in Forschung und
Entwicklung sind gestiegen.

gibt es einen regen wissenschaftlichen Austausch zwischen
den Universitaten und Hochschulen. Die Internationalisierung
hat weiter zugenommen und viele Lehrangebote stehen
auch in englischer Sprache zur Verfligung.

Legenda / Legende

Uniwersytety i szkoty wyzsze / Universitéten und Hochschulen

>100.000

Liczba studentow (studia stacjonarne) na
koniec 20151./ Anzahl der Studierenden
>25.000  (Prasenzstudium) Ende 2015

eRRE

. >2.500
Stralsund [£3) - oo KOSZALIN
1zeq
Glelfswald ° Q >2%0
Salilo
Rosrocx*!"'. ~
. Wismar Ny \\\ \\\\ Swinuuj§:ie 5 Uczelnie zawodowe / Fachhochschulen
o

. \\ \\\\ \\\ Szczecinek >10.000
S(hv(;erm Gistrow \\ \\\\\\ o kiczba sludem/u'\al (stmﬂ:’a stsacjténameg na
oniec 2015 1. / Anzahl der Studierenden

Neubrandenburg \ \\\\\\ >2500 (Présenzstudium) Ende 2015

>250

Inaczace instytuty badawcze / bedeutende Forschungsinstitute

>15
Liczba siedzib gtéwnych, stan na 2015 1./
Oranienburg [} >5 Anzahl der Hauptsitze, Stand 2015
Falkensee o
2-5
Brandenbur? GOTSDAM Gniezno
an der Havel

Wspétpraca pomiedzy uniwersytetami i szkotami wyzszymi /
Zusammenarbeit zwischen Universitdten und Hochschulen

Konigs -
Wausterhausen \T \ ]\\’S N

\ ///Lesmo Umowa o wspdtpracy / Kooperationsvertrag

| T Stanna2015r./Stand 2015
m/ fi g@mm\ Nmmm\ KASZ -
S%ﬁbt:)s \ r%\ Wéw Hi \ oS [} Collegium Polonicum
strow
\1 i ;’2@ o & \ Wielkopolski
9/ <( \
Ty ./ Oberlausitz m {!U' o
@ @ ﬁ ' T _/74“7_ = M 0awne( Q% Polsko-niemiecki obszar powiazan /
LEIPZIG /,g/’o’ﬁ"mtz 3 ngele(——m— D deutsch-polnischer Verflechtungsraum
Freita oe{-"/i/ @ Miasto / Stadt Liczba mieszkaricow / Einwohnerzahl
chemniTZ - - DRESDEN it lelenia Gira O POZINAN _rostock
iR Freiberg widnica BERLIN sanon O 10000
WAEBRZYCH -
Twickau >1000000 - saczecinek Subice
® >35.000 9 £35.000
Plauen
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Ausschuss fiir Raumordnung der Deutsch-Polnischen Regierungskommission fiir regionale und grenznahe Zusammenarbeit verwaltung
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IIl.1 Dalszy rozwéj kompetencji interkulturowych
Dalsze wzmocnienie zdolnosci do wspétpracy, dialogu i wza-
jemnego zrozumienia sie. Zmniejszenie bariery jezykowej i uta-
twienie dostepu do informacji poprzez oferty wielojezyczne.
Dalsza intensyfikacja wymiany transgranicznej na wszystkich
ptaszczyznach — od kontaktow spoteczenstwa obywatelskiego
po wspotprace administracji.

IIl.2 Aktywne wspieranie nauki jezyka sasiada
Umozliwianie nauki i kultywowanie jezyka polskiego i jezyka
niemieckiego na wszystkich poziomach systemu edukagji
odpowiednio do potrzeb — od przedszkola po uniwersytety.
Podejmowanie dodatkowych dziatan w celu zwiekszenia
motywacji do nauki jezyka oraz zapewnienia dostepnosci
wykwalifikowanych nauczycieli.

111.3 Utatwienie dostepu do rynku pracy sagsiada
Przekazywanie kwalifikacji i kompetencji w ramach edukacji
szkolnej i zawodowej, utatwiajacych uporanie sie z wyzwa-
niami nowoczesnego rynku pracy. Uznawanie bez komplikacji
Swiadectw i dyplomoéw zdobytych w Polsce i w Niemczech.
Uelastycznianie mozliwosci ksztatcenia ustawicznego, ktére
pozwala na zdobycie wymaganych dodatkowych kwalifikacji.

1.4 Intensyfikacja wspotpracy szkot wyzszych
Intensyfikowanie wspotpracy szkot wyzszych polsko-niemie-
ckiego obszaru powiazan, zgodnie z wyznaczonymi przez nie
same celami. Wspieranie mobilnosci studentdw, nauczycieli
akademickich, badaczy i naukowcoéw, a takze organizowanie
wspolnych wyktadow, projektow badawczych i konferencji.
Rozwijanie technicznych mozliwosci nieograniczonej i szybkiej
komunikacji w czasie rzeczywistym, co utatwi wymiane wiedzy.
Rozwijanie wzajemnego zrozumienia poprzez wspélna prace
nad zagadnieniami naukowymi.

1.1 Interkulturelle Kompetenzen weiter ausbauen
Die Fahigkeiten zur Zusammenarbeit, zum Dialog und zum
gegenseitigen Verstandnis werden weiter gestarkt. Mehrspra-
chige Angebote reduzieren die Sprachbarriere und erleichtern
den Zugang zu Informationen. Der grenziibergreifende Aus-
tausch wird auf allen Ebenen weiter intensiviert — von zivilge-
sellschaftlichen Kontakten bis zur Zusammenarbeit der Verwal-
tungen.

[11.2 Den Erwerb der jeweils anderen Sprache férdern
Der Erwerb und die Pflege der deutschen und der polnischen
Sprache werden auf allen Stufen des Bildungssystems nachfrage-
gerecht ermdglicht — vom Kindergarten bis zur Universitat. Es
werden zusatzliche Anstrengungen unternommen, um die
Motivation zum Spracherwerb zu erhdhen und die Verflgbar-
keit qualifizierter Lehrkrafte zu sichern.

[Il.3 Den Zugang zum jeweils anderen

Arbeitsmarkt erleichtern
Im Rahmen der schulischen und beruflichen Bildung werden
Qualifikationen und Kompetenzen vermittelt, die die Bewalti-
gung der Herausforderungen des modernen Arbeitsmarktes
erleichtern. In Deutschland und in Polen erworbene Abschlisse
werden unkompliziert anerkannt. Die Moglichkeiten fir den
Erwerb erforderlicher zusatzlicher Qualifikationen (lebenslanges
Lernen) werden flexibilisiert.

1.4 Die Zusammenarbeit der Hochschulen intensivieren
Die Hochschulen im deutsch-polnischen Verflechtungsraum
vertiefen ihre Zusammenarbeit auf der Grundlage selbst
gesteckter Ziele. Die Mobilitat von Studierenden, Lehrenden,
Forschern und Wissenschaftlern wird unterstitzt, Lehrange-
bote, Forschungsprojekte und Konferenzen werden gemein-
sam organisiert. Die technischen Maglichkeiten der unbe-
grenzten und schnellen Echtzeit-Kommunikation erleichtern
den Austausch von Wissen. Das gegenseitige Verstandnis
wird durch die gemeinsame Arbeit an wissenschaftlichen
Fragestellungen fortentwickelt.
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PROMOWANIE TRWALEGO | ZROWNOWAZONEGO WZROSTU
NACHHALTIGES WACHSTUM FORDERN

W roku 2030...

» istnieja transgraniczne klastry, ktére skutecznie dziataja na
rynkach europejskich. Przeptyw towaréw i dobr na obszarze
powiazan jest silniej powiazany z lokalnymi procesami
gospodarczymi.

Xz

turystyka stafa sie jeszcze wazniejszym czynnikiem gospo-
darczym w catym regionie i przyciaga gosci z catego Swiata.
Wyjazdy turystyczne do kraju sasiada staty sie bardzo popu-
larne.

Xz

Polska i Niemcy osiagnety ten sam wysoki poziom bezpie-
czeristwa energetycznego.

x

w morskim obszarze polsko-niemieckich powiazan istnieja
spojne plany zagospodarowania przestrzennego obszaréw
morskich.

Sytuacja wyjsciowa - Bezpieczenstwo energetyczne /
Ausgangslage - Energiesicherheit

< Stralsund o

Greifswald

© Wismar Swinoujscie I\
Schwerin Saczecinek © )
szazean 1 M \
Neubrandenburg ' 58 \
)
J ° Stargard |I
Fd'3
20 GORZOW -
alpadzalanl s e WIELKOPOLSKI i
Oranienburg  *\| bei Berlin b o J
9.20600 s i OH
a =% l

an der Havel

dNowa 61 Oleszno
~ >
O zary ~ \Gﬂyg\ow ©
~ ~
Lubin 5"\ a
Bolestawiec

==

LEGNICAO

(o]
Jelenia Géra < O §widnica
O«

WAEBRZYCH

o
Iwickau

o
Plauen

100 km

!
5 rankfu . ==
Stubi 1 ==
Brandenburg By (0der) 5o "e: @ h == ,

™ a.d
830
ELONA GORA o Versorg
)
O Olesnica
~ '\ ROCLAW

©Komitet ds. Gospedarki Przestrzennej Polsko-Niemieckiej Komisji Miedzyrzadowej ds. Wspdfpracy Regionalnej i Przygranicznej /
Ausschuss fiir Raumordnung der Detitsch-Polnischer Regierungskommission fiir regionale und grenznahe Zusamimenarbeit

Im Jahr 2030...

gibt es grenziberschreitende Cluster, die sich erfolgreich
auf europdischen Mérkten etabliert haben. Die Gliter- und
Warenstrome im Verflechtungsraum sind starker mit der
lokalen Wertschopfung verkndipft.

Xz

x

ist der Tourismus regionstibergreifend zu einem noch wich-
tigeren Wirtschaftsfaktor geworden und zieht zahlreiche
internationale Gdste an. Es ist sehr populdr ins Nachbarland
Zu reisen.

=

haben Polen und Deutschland das gleich hohe Niveau der
Energiesicherheit erreicht.

X

gibt es im Meeresgebiet des deutsch-polnischen Verflech-
tungsraumes aufeinander abgestimmte maritime Raumord-
nungsplane.

Legenda / Legende
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IV.1 Wsparcie rozwoju transgranicznych stosunkéw
gospodarczych
Przyktadanie szczegolnej wagi do intensyfikacji relacji gospo-
darczych miedzy matymi i Srednimi przedsiebiorstwami (MSP)
w polsko-niemieckim obszarze powigzan. Podejmowanie dzia-
tan zachecajacych do angazowania sie na rynkach zagranicz-
nych (w szczegdlinosci MSP). Identyfikacja wspdlnych dziedzin
kompetencji i aktywne wspieranie powstawania transgranicz-
nych klastréw.

IV.2 Zwiekszenie intensywnosci turystyki

Systematyczne doskonalenie i rozbudowywanie oferty tury-
stycznej, przygotowanej z mysla o sasiadach z Polski i Niemiec.
Zwiekszanie zainteresowania poznawaniem polsko-niemieckie-
go obszaru powigzan, rowniez przy wykorzystaniu globalnego
potencjatu turystycznego Berlina. \WWzajemne sieciowe powiaza-
nie i promowanie atrakcyjnych ofert wspdéinie na rynkach poza
polsko-niemieckim obszarem powigzan. Tworzenie dodatko-
wych perspektyw rozwoju dla obszaréw wiejskich i potozonych
peryferyjnie poprzez rozwdj turystyki.

IV.3 Zwiekszenie bezpieczenstwa energetycznego
Przebudowywanie systemdw energetycznych w celu osiagnie-
cia trwatego i zrbwnowazonego rozwoju oraz sprostania
wyzwaniom zmian klimatycznych. Zmniejszenie zuzycia energii
i dywersyfikacja zaopatrzenia w energie. Magazynowanie
nadmiaru energii pozwalajace na efektywne i skuteczne
wykorzystywanie energii ze zrédet odnawialnych. Lepsze
powiazanie transgranicznych sieci elektroenergetycznych

w celu zapewnienia bezpieczenstwa zaopatrzenia w energie.
Aktywne wspieranie przemian strukturalnych na obszarach,
ktore dzis sa mocno uzaleznione od gospodarki surowcowe;.

IV.4 Promowanie trwatego , niebieskiego” wzrostu

W polsko-niemieckim obszarze powigzan istnieje wspdlne
zrozumienie zarzadzania obszarami morskimi, ktdérego celem
jest trwaty i zréwnowazony rozwoj gospodarczy i spoteczny,
z jednoczesnym zagwarantowaniem dobrego stanu srodo-
wiska. Koordynowanie, zgodnie ze wzajemnie uznawanymi
zasadami i idea trwatego i zrbwnowazonego rozwoju, ro-
znych funkcji planowanych na obszarach morskich.

IV.1 Die Entwicklung grenzlberschreitender
Wirtschaftsbeziehungen férdern

Besonderes Augenmerk wird auf die Vertiefung wirtschaftli-
cher Beziehungen zwischen kleinen und mittleren Unterneh-
men (KMU) im deutsch-polnischen Verflechtungsraum gelegt.
Es werden Aktivitdten unternommen, die zum Engagement
auf auslandischen Markten ermutigen (insbesondere KMU).
Gemeinsame Kompetenzfelder werden identifiziert und die
Entstehung grenzlberschreitender Cluster wird aktiv begleitet.

IV.2 Die Intensitat des Tourismus steigern

Touristische Angebote, die sich an die Nachbarn aus Deutsch-
land und Polen richten, werden systematisch qualifiziert und
ausgebaut. Das Interesse an einer Erkundung des deutsch-polni-
schen Verflechtungsraumes wird auch unter Nutzung des
globalen touristischen Potenzials von Berlin gesteigert. Attrak-
tive Angebote werden miteinander vernetzt und gemeinsam
auf Markten auBerhalb des deutsch-polnischen Verflechtungs-
raumes vermarktet. Landlichen und peripher gelegenen
Raumen er&ffnen sich durch den Tourismus zusatzliche Ent-
wicklungsperspektiven.

IV.3 Die Energiesicherheit erhéhen

Um eine nachhaltige Entwicklung zu erreichen und dem Klima-
wandel zu begegnen, werden die Energiesysteme umgebaut.
Der Energieverbrauch wird reduziert und die Energieversorgung
wird diversifiziert. Speicher fur Uberschissige Energie ermogli-
chen es, erneuerbare Energiequellen effizient und zuverldssig
zu nutzen. Die grenziberschreitenden Stromnetze werden
besser miteinander verknipft, um die Sicherheit der Energie-
versorgung zu erhdhen. Der Strukturwandel in Gebieten, die
heute stark von der Rohstoffwirtschaft abhdangen, wird aktiv
begleitet.

IV.4 Nachhaltiges ,,Blaues Wachstum” férdern

Es gibt ein gemeinsames Verstandnis zum Management der
Meeresgebiete im deutsch-polnischen Verflechtungsraum mit
dem Ziel einer nachhaltigen wirtschaftlichen und sozialen Ent-
wicklung unter gleichzeitiger Sicherung eines guten Zustandes
der Umwelt. Verschiedene Nutzungsanspriiche an die Meeres-
gebiete werden nach gegenseitig anerkannten Prinzipien und
im Sinne einer nachhaltigen Entwicklung koordiniert.
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ZABEZPIECZANIE PODSTAW DLA WYSOKIEJ JAKOSCI ZYCIA
DIE GRUNDLAGEN FUR EINE HOHE LEBENSQUALITAT SICHERN

W roku 2030... Im Jahr 2030...

» w wyniku réznorodnych projektéw i dziatar znacznie wzro- » hat das Bewusstsein der Bevélkerung fur das gemeinsame
sta Swiadomos¢ ludnosci w zakresie wspélnego dziedzictwa natdirliche und kulturelle Erbe im deutsch-polnischen Ver-
przyrodniczego i kulturowego w polsko-niemieckim obszarze flechtungsraum infolge vielféltiger Projekte und Aktivitdten
powiazan. deutlich zugenommen.

» istnieje wiele uzgodnionych koncepcji ochrony i zachowania » gibt es eine Vielzahl abgestimmter Konzepte fir den Schutz
rzadkich gatunkow roslin i zwierzat wystepujacych po obu und den Erhalt seltener Tier- und Pflanzenarten, die auf
stronach Odry i Nysy tuzyckiej. beiden Seiten von Oder und Lausitzer NeiB3e leben.

» w uzgodniony sposob chronione i wykorzystywane sa » werden gemeinsame Grundwasserressourcen abgestimmt
wspdlne zasoby wod podziemnych. geschiitzt und bewirtschaftet.

» ryzyko powodzi wzdtuz Odry i Nysy tuzyckiej znaczaco » hat sich das Hochwasserrisiko entlang der Oder und der
sie zmniejszyto w wyniku réznorodnych dziatan. Istnieje Lausitzer NeiBe infolge vielfaltiger MaBnahmen deutlich
uksztattowana swiadomosc koniecznosci transgranicznego verringert. Es gibt ein ausgeprdgtes Bewusstsein fir die
zapobiegania ryzykom. grenziberschreitende Risikovorsorge.

Sytuacja wyjsciowa - Zasoby krajobrazowe i kulturowe / Legenda/Legende
Ausgangslage - Landschaftliche und kulturelle Ressourcen Zasoby przyrodnicze i kulturowe /
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V.1 Ochrona i udostepnianie dziedzictwa
przyrodniczego i kulturowego

Ochrona i pielegnowanie bogatego dziedzictwa przyrodniczego
i kulturowego stanowigcego o atrakcyjnosci i wysokiej jakosci
zycia na polsko-niemieckim obszarze powigzan. Prowadzenie
dalszych badan nad historycznymi i kulturowymi powiazaniami
miedzy miastami i regionami oraz prezentowanie elementow
wspolnych i roznic w kontekscie polskiej i niemieckiej historii.

V.2 Wzmacnianie transgranicznych powigzan
przyrodniczych

Uzgadnianie i realizowanie celéw oraz koncepcji dotyczacych

funkcjonowania korytarzy ekologicznych np. wzdtuz rzek,

a takze systemow biotopow, siedlisk oraz powigzan regiondw

fizycznogeograficznych, w tym pradolin i ciagéw morenowych.

Stuza one zachowaniu réznorodnosci biologicznej w regionie

i trwatosci krajobrazu. Scista wspotpraca przy ochronie

i konserwacji potozonych bezposrednio przy granicy obszaréw

i obiektéw, takich jak np. parki krajobrazowe i parki narodowe.

V.3 Ochrona zasobéw naturalnych — zagwarantowa-
nie standardéw srodowiskowych

Transgraniczna poprawa jakosci powietrza, wody i gleb oraz
ochrona przed hatasem i promieniowaniem elektromagne-
tycznym oraz utrzymanie osiagnietych juz standardéw. Pogte-
bienie wspotpracy przy kontroli ryzyk srodowiskowych oraz
podnoszeniu swiadomosci ekologicznej ludnosci. Wzajemne
uzgodnienia ochrony i zagospodarowania zasobow naturalnych.

V.4 Zmniejszanie zagrozenia powodziami,

kleskami i katastrofami
Zmniejszanie zagrozenia powodziami wzdtuz Odry i Nysy
tuzyckiej po obu stronach granicy poprzez sciste uzgadnianie
dziatan na rzecz zapobiegania zagrozeniom i ochrony prze-
ciwpowodziowej. Dalsze doskonalenie i pogtebienie wspot-
pracy stuzb zabezpieczenia porzadku i bezpieczenstwa, stuzb
ratunkowych, strazy pozarnych oraz zarzadzania kryzysowe-
go. Koordynacja strategii ochrony pasa przybrzeznego wzdtuz
wybrzeza Morza Battyckiego w polsko-niemieckim obszarze
powigzan.

V.1 Das naturliche und kulturelle Erbe schiitzen und
erlebbar machen
Das reichhaltige naturliche und kulturelle Erbe, das den deutsch-
polnischen Verflechtungsraum zu einem attraktiven Raum mit
hoher Lebensqualitdt macht, wird geschiitzt und gepflegt.
Historische und kulturelle Verknipfungen zwischen Stadten
und Regionen werden weiter erforscht und Gemeinsamkeiten
ebenso wie Unterschiede vor dem Hintergrund der deutschen
und polnischen Geschichte sichtbar gemacht.

V.2 Okologische Verkniipfungen stérken

Ziele und Konzepte fir das Funktionieren 6kologischer Korrido-
re z.B. entlang von FlUssen, Biotop- und Habitatsystemen
sowie naturraumlichen Verflechtungen wie Urstromtalern
und Moranenzigen werden abgestimmt und umgesetzt. Sie
dienen dem Erhalt der biologischen Vielfalt in der Region und
dem Schutz der kulturellen Eigenart der Landschaft. Gebiete
und Objekte wie z.B. Landschafts- und Nationalparks, die
direkt im Grenzraum liegen, werden in enger Zusammenarbeit
geschitzt und gepflegt.

V.3 Naturliche Ressourcen schutzen — Umwelt-
standards sichern
Die Qualitat von Luft, Wasser und Boden sowie der Schutz vor
Larm und elektromagnetischer Strahlung werden grenziber-
greifend verbessert und bereits erreichte Standards gesichert.
Die Zusammenarbeit bei der Kontrolle von Umweltrisiken und
bei der Verbesserung des ¢kologischen Bewusstseins der
Bevolkerung wird vertieft. Der Schutz und die Bewirtschaftung
natdrlicher Ressourcen werden aufeinander abgestimmt.

V.4 Risiken durch Hochwasser, Unglicksfalle und
Katastrophen verringern
Die Risiken durch Hochwasser entlang der Oder und der
Lausitzer NeiBe werden durch eine enge Abstimmung von
MaBnahmen zur Risikovorsorge und zum Hochwasserschutz
auf beiden Seiten der Grenze verringert. Die Zusammenar-
beit der Sicherheits- und Rettungsdienste, der Feuerwehren
und des Katastrophenschutzes wird weiter verbessert und
vertieft. Entlang der Ostseekiste im deutsch-polnischen
Verflechtungsraum werden die Strategien des Kistenschut-
zes aufeinander abgestimmt.
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PROCES PRAC | KONSULTACJE PUBLICZNE

ARBEITSPROZESS UND OFFENTLICHE KONSULTATION

Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 dla polsko-niemieckiego
obszaru powiazan powstata w intensywnym procesie wspot-
pracy, ktéry trwat ponad dwa lata. Prace byty podzielone na
nastepujace fazy:

Grudzien 2014 r. — maj 2015 r.: opis zadania i uzgodnienie
kluczowych elementdw zawartosci Wspolnej Koncepdji Przy-
sztosci 2030, przetarg na zewnetrzne ustugi doradztwa

Czerwiec — grudzien 2015 r.: opracowanie projektéw map
i tekstow opisujacych uwarunkowania rozwoju przestrzen-
nego w wybranych obszarach tematycznych

Styczen — maj 2016 r.: opracowanie matrycy celow Wspolnej
Koncepdji Przysztosci 2030 oraz projekt wytycznych rozwoju

Czerwiec — listopad 2016 r.: opracowanie projektu Wspdlnej
Koncepcji Przysztosci 2030, projekt i uzgodnienie wizji oraz
obrazu kartograficznego

Grudzien 2016 r.: przyjecie Wspdlnej Koncepcji Przysztosci
2030 przez Polsko-Niemiecki Komitet ds. Gospodarki Prze-
strzennej

Wstepne wyniki prac poddane byty w dwaoch fazach publicz-
nym konsultacjom:

Luty — kwiecien 2016 r.: projekty map i tekstéw charaktery-
zujacych uwarunkowania rozwoju przestrzennego w wybra-
nych obszarach tematycznych oraz pierwsze rozwazania na
temat potencjalnych celow i wytycznych rozwoju

Sierpien — wrzesien 2016 r.: projekt Wspolnej Koncepdji
Przysztosci 2030 dla polsko-niemieckiego obszaru powiazan

Ponadto 18 marca 2016 r. odbyto sie Sympozjum naukowe
zorganizowane przez Uniwersytet Szczecinski oraz Hochschule
Neubrandenburg.

Das Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 fir den deutsch-
polnischen Verflechtungsraum ist in einem intensiven Arbeits-
prozess entstanden, der sich Uber zwei Jahre erstreckte. Die
Arbeiten gliederten sich in folgende Phasen:

Dezember 2014 — Mai 2015: Beschreibung der Aufgaben-
stellung und Abstimmung der inhaltlichen Eckpunkte des
Gemeinsamen Zukunftskonzeptes 2030, Ausschreibung
externer Beratungsleistungen

Juni — Dezember 2015: Erarbeitung von Kartenentwurfen
und Texten zur Beschreibung der Rahmenbedingungen der
Raumentwicklung in ausgewahlten Themenfeldern

Januar — Mai 2016: Erarbeitung des Zielsystems fiir das
Gemeinsame Zukunftskonzept 2030 und Entwurf von Leit-
linien der Entwicklung

Juni - November 2016: Ausarbeitung des Entwurfs des
Gemeinsamen Zukunftskonzeptes 2030, Entwurf und
Abstimmung der Vision und des kartografischen Bildes

Dezember 2016: Beschluss des Gemeinsamen Zukunftskon-
zeptes 2030 durch den Deutsch-Polnischen Raumordnungs-
ausschuss

Zwischenergebnisse der Arbeit wurden in zwei Phasen 6ffent-
lich konsultiert:

Februar — April 2016: Kartenentwrfe und Texte zur Beschrei-
bung der Rahmenbedingungen der Raumentwicklung in aus-
gewdahlten Themenfeldern, sowie erste Uberlegungen zu
mdoglichen Zielen und Leitlinien der Entwicklung

August — September 2016: Entwurf des Gemeinsamen
Zukunftskonzeptes 2030 fir den deutsch-polnischen
Verflechtungsraum

AuBerdem fand am 18. Marz 2016 ein Wissenschaftliches
Symposium statt, das von der Universitat Stettin (Szczecin)
und der Hochschule Neubrandenburg organisiert wurde.



Gemeinsames Zukunftskonzept fir den deutsch-polnischen Verflechtungsraum — Vision 2030 | 21

W ramach obu faz konsultacji publicznych zgtoszonych zostato
tacznie 90 opinii z 460 uwagami, w tym 204 uwagi do map
i 256 uwag do tekstu. Wiekszos¢ uwag zgtosity instytucje pu-
bliczne, w tym 39 opinii pochodzito od instytucji na szczeblu
wojewddztwa i kraju zwiazkowego oraz 21 opinii zgtosity
instytucje ze szczebla samorzadéw powiatowych i gminnych.
Liczba opinii rozktadata sie w przyblizeniu po réwno miedzy
strona polska i niemiecka.

W wyniku pierwszej fazy konsultacji zgtoszone opinie i uwagi
przyczynity sie do sprecyzowania analizy uwarunkowan prze-
strzennych i uwypuklenia waznych czynnikéw rozwojowych.
Ponadto zmodyfikowane zostaty tresci i zakresy tematyczne
map, miedzy innymi w celu lepszej ilustracji aspektdw nauki

i badan naukowych oraz energetyki i odnawialnych Zrodet
energii.

Opinie i uwagi, ktére zostaty zgtoszone w drugiej fazie kon-
sultacji przyczynity sie przede wszystkim do lepszego wywa-
Zenia tresci Wspdlnej Koncepcji Przysztosci 2030. Dotyczy to
miedzy innymi silniejszego podkreslenia aspektu jakosci zycia,
relacji obszaréw osrodkdw miejskich i obszaréw wiejskich, roli
osrodkoéw matych i Srednich, dalszego rozwoju kompetencji
miedzykulturowych oraz ochrony zasobow naturalnych.

Im Rahmen der beiden 6ffentlichen Konsultationsphasen
wurden insgesamt 90 Stellungnahmen mit 460 Anmerkun-
gen abgegeben, davon 204 Anmerkungen zu Karten und
256 Anmerkungen zu Texten. Die meisten Stellungnahmen
wurden von 6ffentlichen Institutionen abgegeben, darunter
39 Stellungnahmen von Institutionen auf der Ebene der Lander
und Wojewodschaften und 21 Stellungnahmen von Institu-
tionen auf der Ebene der Landkreise und Kommunen. Die
Verteilung zwischen Deutschland und Polen war in etwa gleich.

Im Ergebnis der ersten Konsultationsphase trugen die einge-
brachten Stellungnahmen und Anmerkungen dazu bei, die
Analyse der rdumlichen Rahmenbedingungen zu scharfen und
wichtige Entwicklungsfaktoren deutlicher herauszuarbeiten.
AuBerdem wurden die Inhalte und der thematische Zuschnitt
der Karten Uberarbeitet, unter anderem um die Aspekte
Wissenschaft und Forschung sowie nachhaltige Energie-
erzeugung besser abzubilden.

Die Stellungnahmen und Anmerkungen, die in der zweiten
Konsultationsphase eingingen, trugen vor allem dazu bei, die
Aussagen des Gemeinsamen Zukunftskonzeptes 2030 besser
zu balancieren. Dies betrifft unter anderem eine starkere
Betonung des Aspektes der Lebensqualitat, das Verhaltnis
von stadtischen und landlichen Rdumen, die Rolle kleinerer
und mittlerer Zentren, den weiteren Ausbau interkultureller
Kompetenzen und den Schutz natirlicher Ressourcen.
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WYJASNIENIA METODYCZNE DO MAP

METHODISCHE ERLAUTERUNGEN ZU DEN KARTEN

Mapa administracyjna (mapa podstawowa)

Mapy przedstawiaja wszystkie miejscowosci liczace na dzien
31 X1 2014 r. powyzej 35.000 mieszkancow. Wybrane mniej-
sze miejscowosci dodatkowo uwzgledniono ze wzgledu na ich
znaczenie dla prezentowanych tresci.

Sytuacja wyjsciowa — Struktura osadnicza

Hierarchia osrodkéw miejskich opiera sie na klasyfikacjach
osrodkéw miejskich zgodnie z obowiazujacymi na dzien

1 XII 2016 r. studiami kierunkowymi i strategiami dziatan
rozwoju przestrzennego w Niemczech, Koncepgja Przestrzen-
nego Zagospodarowania Kraju 2030 (KPZK 2030) oraz planami
zagospodarowania przestrzennego wojewodztw i krajow
zwiazkowych.

Prezentacja portéw lotniczych i portéw morskich odpowiada
kategoriom Transeuropejskiej Sieci Transportowej (TEN-T).
Ponadto w kazdym regionie uwzgledniono co najmniej jeden
port lotniczy.

Prezentacja powiatéw o znaczacym spadku liczby ludnosci
odnosi sie do dat granicznych 31 XII 2014 r. oraz 31 XI1 2011 .

Sytuacja wyjsciowa — Transport

Mapa uwzglednia rozwéj planowany w ramach Transeuro-
pejskiej Sieci Transportowej (TEN-T) i przedstawia go na tle
powigzan funkcjonalno — przestrzennych.

Prezentacja terminali intermodalnych, portéw lotniczych i por-
téw morskich odpowiada kategoriom Transeuropejskiej Sieci
Transportowej (TEN-T). Ponadto w kazdym regionie uwzgled-
niono co najmniej jeden port lotniczy.

Zwiazki komunikacyjne i taryfowe oraz bilety aglomeracyjne
zostaty zaprezentowane w sytuacji, gdy obejmuja integracje
komunikacji autobusowej i kolejowej. Transgraniczna oferta
transportu publicznego zostata zaprezentowana, gdy wyste-
puje duza czestotliwos¢ potaczen i/ lub oferowane s3 zinte-
growane bilety.

Sytuacja wyjsciowa — Uczelnie i szkoty wyzsze,

nauka i badania

Za znaczace instytuty badawcze uznaje sie instytuty wystepu-
jace w bazie danych www.nauka-polska.pl lub nalezace do
jednej z czterech ogdlnoniemieckich wspdlnot badawczych
(Fraunhofer-Gesellschaft, Helmholtz-Gemeinschaft, Leibniz-
Gemeinschaft, Max-Planck-Gesellschaft).

Prezentacja umow kooperacyjnych miedzy uniwersytetami

i szkotami wyzszymi bazuje na informacjach witasnych uczelni.

Administrative Karte (Grundkarte)

In den Karten werden alle Orte angezeigt, die am 31.12.2014
mehr als 35.000 Einwohner hatten. Ausgewahlte kleinere Orte
werden zusatzlich bericksichtigt, wenn sie fir das jeweilige
Thema von Bedeutung sind.

Ausgangslage - Siedlungsstruktur

Die Hierarchie der stadtischen Zentren beruht auf den Zentren-
systemen, so wie sie am 01.12.2016 in den Leitbildern und
Handlungsstrategien fir die Raumentwicklung in Deutsch-
land, im nationalen Raumentwicklungskonzept Polen (KPZK
2030) und in den Raumordnungsplanen der Lander und
Wojewodschaften glltig waren.

Die Darstellung der Flughafen und der Seehafen folgt den
Kategorien des Transeuropaischen Verkehrsnetzes (TEN-V).
AuBerdem wurde in jeder Region mindestens ein Flughafen
berlcksichtigt.

Die Darstellung der Landkreise mit deutlichem Bevdlkerungs-
rickgang bezieht sich auf die Stichtage 31.12.2014 und
31.12.2011.

Ausgangslage — Verkehr

Die Karte bertcksichtigt die im Rahmen des Transeuro-
paischen Verkehrsnetzes (TEN-V) angestrebte Entwicklung
auf Grundlage einer raumlich-funktionalen Darstellung.
Die Darstellung der intermodalen Terminals, der Flughafen
und der Seehéfen folgt den Kategorien des Transeuro-
paischen Verkehrsnetzes (TEN-V). AuBerdem wurde in
jeder Region mindestens ein Flughafen bertcksichtigt.
Verkehrs- und Tarifverblinde und Agglomerationstickets
werden dargestellt, sofern eine Integration von Bahn- und
Busverkehr erfolgt. Grenziberschreitende Angebote des
offentlichen Verkehrs werden dargestellt, sofern ein dichtes
Angebot vorhanden ist und/oder integrierte Fahrscheine
angeboten werden.

Ausgangslage — Hochschulen, Wissenschaft und Forschung
Als bedeutende Forschungsinstitute gelten Institute, die einer
der vier groBen deutschen Forschungsgemeinschaften an-
gehoren (Fraunhofer-Gesellschaft, Helmholtz-Gemeinschaft,
Leibniz-Gemeinschaft, Max-Planck-Gesellschaft) oder in der
Datenbank www.nauka-polska.pl verzeichnet sind.

Die Darstellung der Kooperationsvertrage zwischen Universi-
taten und Hochschulen beruht auf eigenen Angaben der jewei-
ligen Einrichtungen.
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Sytuacja wyjsciowa — Bezpieczenstwo energetyczne
Moc elektrowni i elektrocieptowni uwzglednia moc elek-
tryczna oraz moc cieplna. Moc kilku elektrowni operujacych
w jednym miejscu zostata zagregowana; nie uwzgledniono
elektrowni o mocy <100 MW.

Prezentacja istniejacych i planowanych gtéwnych linii elektro-
energetycznych bazuje na danych operatoréw sieci, ponadto
uwzglednione zostaty projekty o znaczeniu wspoélnotowym
w ramach Transeuropejskich Sieci Energetycznych (TEN-E).
Prezentacja obszaréw przeznaczonych pod farmy wiatrowe
na obszarach morskich bazuje na Studium Uwarunkowan Zago-
spodarowania Przestrzennego Polskich Obszaréw Morskich
(2015) i na Krajowym Programie Rozwoju Przestrzennego
Meklemburgii-Pomorza Przedniego (2016).

Informacje o mocy zainstalowanej odnawialnych zrodet energii
wedtug wojewddztw i krajow zwiazkowych bazuja na spra-
wozdaniach i biezacych analizach krajowych urzedéw regulacji
energetyki.

Sytuacja wyjsciowa — Zasoby krajobrazowe i kulturowe
Prezentacja obszaréw chronionych i morskich obszaréw chro-
nionych, tacznie z obszarami sieci Natura 2000, bazuje na
danych uogélnionych Europejskiej Agencji Srodowiska.
Wybor rzek i pojezierzy o szczegdlnych walorach turystycznych
bazuje na ocenie jakosciowej.

Ausgangslage — Energiesicherheit

Die Leistung von Kraftwerken und Heizkraftwerken schlieBt
die elektrische ebenso wie die thermische Leistung ein. Die
Leistung mehrerer Kraftwerke an einem Standort wurde
aggregiert; Kraftwerke mit einer Leistung <100 MW wurden
nicht berdcksichtigt.

Die Darstellung der bestehenden und geplanten Haupt-Strom-
leitungen beruht auf Angaben der Netzbetreiber, auBerdem
wurden alle Projekte von gemeinschaftlichem Interesse im
Rahmen der Transeuropdischen Energienetze (TEN-E)
berlicksichtigt.

Die Darstellung von Gebieten zur Entwicklung von Offshore-
Windparks folgt dem Landesraumentwicklungsprogramm
Mecklenburg-Vorpommern (2016) und der Raumentwicklungs-
studie fir die polnischen Meeresgebiete (2015).

Die Angaben zur installierten Leistung erneuerbarer Energie-
quellen nach Landern und Wojewodschaften beruhen auf
Berichten und laufenden Auswertungen der nationalen
Regulierungsbehorden.

Ausgangslage — Landschaftliche und kulturelle Ressourcen
Die Darstellung der Schutzgebiete und Meeres-Schutzgebiete,
einschlieBlich der Natura 2000-Gebiete, beruht auf generali-
sierten Daten der Europdischen Umweltagentur.

Die Auswahl von Seen- und Flusslandschaften von besonderem
touristischen Wert beruht auf einer qualitativen Einschatzung.
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MITGLIEDER DES RAUMORDNUNGSAUSSCHUSSES

CZLEONKOWIE KOMITETU DS. GOSPODARKI PRZESTRZENNE)J

Wspbtprzewodnictwo Co-Vorsitz

Ministerstwo Inwestycji i Rozwoju Bundesministerium des Inneren, fir Bau und Heimat

Wojewddztwo Dolnoslaskie Berlin und Brandenburg

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Dolnoslaskiego Gemeinsame Landesplanungsabteilung Berlin-Brandenburg

Instytut Rozwoju Terytorialnego we Wroctawiu Senatsverwaltung fur Stadtentwicklung und Wohnen Berlin
Ministerium fur Infrastruktur und Landesplanung des Lan-

Wojewodztwo Lubuskie des Brandenburg

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Lubuskiego

Lubuski Urzad Wojewddzki w Gorzowie Wikp. Mecklenburg-Vorpommern

Ministerium fur Energie, Infrastruktur und Digitalisierung

Wojewddztwo Wielkopolskie'
Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego Sachsen
Wielkopolskie Biuro Planowania Przestrzennego w Poznaniu Sachsisches Staatsministerium des Innern

Wojewddztwo Zachodniopomorskie
Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Zachodniopomorskiego
Zachodniopomorski Urzad Wojewddzki w Szczecinie

"'w ramach prac nad Wspdlna Koncepcja Przysztosci 2030 "im Rahmen der Arbeiten am Gemeinsamen Zukunftskonzept 2030
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